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MINISTERIO DA ENERGIA

DESPACHO

Tornando-se necessdrio definir os termos em que a Electricidade
de Mogambique deve efectuar o fornecimento de energia eléctrica,
compreendendo as actividades de distribuigao e comercializagio,
aos seus consumidores, ao abrigo das competéncias que me sio
conferidas pelo n.° 3 do artigo 47 e artigo 132 do regulamento
aprovado pelo Decreto n.°42/2005, de 29 de Novembro, determino:

Artigo 1. E aprovado o modelo de contrato de fornecimento
de energia eléctrica entre a Electricidade de Mogambique € 0s
consumidores, em anexo ao presente Despacho e do qual faz
parte integrante.

Art. 2 - O presente Despacho entra imediatamente em vigor.
Ministério da Energia, em Maputo, 29 de Dezembro de 2006.
— O Ministro da Energia, Salvador Namburete.

Clausulas Gerais do Contrato de Ligagdo e Fornecimento

Clausula 1: Pré-condigbes para a celebragdo do contrato de
ligagdo e fornecimento

1. O contrato s6 seréd celebrado quando o interessado satisfizer
cumulativamente as seguintes condigoes:

a) Pagamento da Taxa de vistoria;

b) Pagamento da taxa de ligaciio e outros custos aplicdveis
ao estabelecimento da ligagdo;

¢) Pagamento do depdsito de garantia; se exigido;

d) Pagamento de outras taxas legalmente fixadas;

e) Declaragio de todos os seus receptores de energia.

2. Como forma de simplificar os procedimentos, para novas
ligagdes, a EDM poderd cobrar um valor Gnico que engloba as
taxas acima indicadas.

Cldusula 2: Obrigagées Gerais da EDM
Constituem obrigacSes da EDM, nomeadamente as seguintes:

a) Fornecer energia eléctrica com qualidade e regularidade;

b) Prestar informagdes ao cliente sobre o uso de energia,
sempre que ele as solicitar;

¢) Prestar quaisquer outras informagdes relacionadas com
o presente contrato de fornecimento;

d) Avisar ao cliente com a devida antecedéncia, através
de meios adequados, nomeadamente, por antncio no
jornal local com maior circulagdo ou outro meio de
comunicagdo social adequado quando, por razdes de
manutengio e operagdo da rede, haja necessidade de
se proceder 3 interrupc¢o de fornecimento de energia
eléctrica;

) Assegurar, no processo de vistoria, que antecede a ligagdo
A rede que a instalagao do consumidor seja adequada
A finalidade pretendida e esteja de acordo com as
normas aplicdveis;

f) Realizar as contagens de energia nos prazos
estabelecidos;

£) Cumprir com as disposigdes e regulamentos que regem a
actividade de distribuicfio e comercializagfo de energia.

Clausula 3: Obrigagdes Gerais do Cliente
Sido obrigagbes do cliente, além de outras legalmente
estabelecidas, as seguintes:

a) Assegurar e facilitar que os representantes da EDM,
devidamente identificados, tenham acesso livre e
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seguro ao local do fornecimento, para feitura de obras
prévias 2 ligagdo, vistoria, fiscalizacfio, contagens ¢
outros trabalhos afins;

b) Fornecer a informagZio requerida para efeitos de facturagfio;

¢) Pagar a factura no prazo nela estabelecido;

d) Manter a sua instalagio elécirica em bom estado de
conservagio ¢ de acordo com as normas de exploragio
ou utilizagdo e de seguranga vigentes;

e) Incluir, na sua instaldg:ﬁo eléctrica, aparelhagem
adequada de protecgio; ’

Jf) Conservar os instrumentos de medida de energia
colocados na sua instalagdo e nao violar os selos
colocados pela EDM;

g) Consumir a energia eléctrica sem recurso a meios
fraudulentos;

h) Desligar os seus receptores sempre que ocorra a
interrupgdo de fornecimento de energia eléctrica;

i) Cumprir com as demais obrigagdes resultantes do
contrato de fornecimento de energia eléctrica e
legislagdo aplicével.

Clausula 4: Recusa da Ligagdo

1. AEDM pode recusar a ligagio até que o interessado cumpra
as condigdes estabelecidas na cldusula 1 e na legislagdo
aplicdvel, que sejam prévias a ligagio e fornecimento de energia.

2. A EDM poderd igualmente recusar o fornecimento de
energia eléctrica:

a) Se o requerente ndo tiver capacidade de pagar pelos
consumos requeridos, por declarada insolvéncia ou
faléncia;

b) Se as instalagdes eléctricas do requerente forem
inadequadas para a ligagio e fornecimento de energia
¢ enquanto tal situagio prevalecer.

3. Os motivos darecusa da ligagﬁo serdo comunicados por escrito
ao requerente; podendo este apresentar reclamagdo ao Conselho
de Administragio da EDM, da decisdo do Conselho de
Administragio da EDM, o requerente poderd apresentar recurso ao
CNELEC no prazo de cinco dias contados da comunicagao.

Clausula 5. Depdsito de Garantia

1. AEDM poderi solicitar ao cliente o pagamento do depdsito
de garantia.

2. O depésito de garantia serd fixado em fungio da poténcia,

a contratar.

3. O depésito de garantia serd reembolsado ao cliente quando
o contrato for extinto.

4. Quando se trata de sistema seja o de pré-pagamento nio
serd exigido depésito de garantia.

Clausula 6: Condigées de Pagamento

1. O cliente obriga-se a pagar o valor total da factura relativa
a0s consumos de energia no prazo nela indicado.

2. O cliente poder4, se assim entender, pagar antecipadamente
o valor do consumo de energia eléctrica mediante depdsito na
sua conta corrente; neste caso, o pagamento antecipado

constituird um crédito a favor do cliente.
3. O pagamento devéri ser efectuado nos balcoes da EDM ou

noutros locais indicados pela Empresa, podendo ser acordado
com o cliente 0 pagamento por transferéncia bancdria, débito
directo o dep6sito na conta a ser indicada pela EDM, em locais
onde tais servigos estejam disponiveis.

Clausula 7: Contagem de Energia

1. Os contadores empregues na medigdo de energia serdo
fornecidos, instalados e inspeccionados pela EDM e serdio dos tipos
aprovados pela entidade competente e devidamente aferidos.

2. As leituras dos contadores serfio feitas mensalmente, ndo
podendo o periodo entre uma leitura outra ser superior a 34 dias.

3. Se na época habitual da leitura ¢ num dos trés dias
consecutivos ndo for possivel a leitura do contador, por auséncia
ou culpa do cliente ou por outros motivos alheios & vontade das
partes, € por esse motivo se acumularem as leituras de mais de
um més, a factura¢do serd estimada com base na média dos
tiltimos trés meses.

4. Nos casos de facturagdo estimada previstos no nimero
anterior, logo que for possivel proceder-se a leitura, far-se-@o as
necessdrias correcgdes, podendo proceder-se ao débito ou
crédito na conta corrente do cliente, conforme as diferencas de
leituras registadas.

5. O cliente pode requerer o teste de precisio do contador de
energia eléctrica a ser realizado por terceiros, quando suspeite
que o'mesmo seja defeituoso, suportando os custos associados,
a menos que deste resulte que o contador € mais do que
nominalmente defeituoso, caso em que os custos cobrados pelo
teste serdo reembolsados ao cliente pela EDM.

6. Se o teste de precisdo do contador provar que o contador é
mais que nominalmente defeituoso, a EDM corrigird as leituras
anteriores conforme a inexactiddo encontrada e tendo em conta
08 consumos provaveis e razodveis.

Cldusula 8: Causas Gerais da interrupgéo do Fornecimento de
Energia Eléctrica.

1. O fornecimento de energia eléctrica pode ser interrompido
com pré-aviso por qualquer das seguintes razGes:

a) Razdes de manutengio ou outros tipos de servigos;

b) Por facto imputédvel ao cliente;

¢) Por acordo com o cliente;

d) Quando haja necessidade imperiosa de realizar
manobras ou trabalhos de ligagiio, reparagdo ou
conservagao da rede, desde que tenham sido esgotadas
todas as possibilidades de alimentagfo alternativa.

2. A interrupgdo do fornecimento nos casos previstos nas
alineas a), ¢} e d), do n.° 1 desta cldusula, serd feita com um pré-
aviso de pelo menos 36 horas, sem prejuizo do previsto Ho ponto
n.° 3, desta cldusula.

3. O fornecimento pode ser interrompido sem aviso prévio,
nos seguintes casos:

a) Quando exista uma situagio perigosa e enquanto esta
prevalecer;

b) Por razies de seguranga;

¢) Quando se trate de execugio de planos de emergéncia;e

d) Quando haja necessidade de realizagdo de trabalhos
que requeiram a imediata suspensdo do fornecimento
por razdes de seguranga de pessoas e bens ou quando
haja necessidade de urgente de deslatrar cargas,
automética ou manualmente, para garantir a seguranga
do sistema eléctrico.

Clausula 9: Interrupgdo do Fornecimento de Energia por facto
imputdvel ao cliente

1. O fornecimento de energia poderd ser interrompido, por
facto imputdvel ao cliente, nos seguintes casos:

a) Falta de pagamento da factura no prazo indicado;
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b) Falta de pagamento de servigos, taxas ou penalizagbes
de quaisquer natureza impostas pela EDM, dentro do
prazo indicado;

¢) Impedimento de acesso aos equipamentos de medigio e
controlo, bem como & instala¢do, nos casos em que
seja necessério proceder a fiscalizagio;

d) Impossibilidade de recolha de indicagbes dos equipa-
mentos de medigdo por razdes imputdveis ao cliente;

¢) Falta de celebracio do contrato de fornecimento de
energia eléctrica nos casos de alienagdo ou cedéncia
da instalagdo de utilizagdo de energia;

S) Quando a instalagdo do cliente seja causa de perturbagio
que afecte a qualidade técnica do fornecimento a
outros utilizadores da rede;

g Alteragio da instalago eléctrica sem aprovagdo.da EDM
ou entidade competente;

#) Impedimento de instalagdo de equipamento de controlo
de poténcia;

i) Consumo fraudulento de energia eléctrica,
nomeadamente, com violagdo ou viciagdo de
aparelhos de medida ou de protecgio;

J) Fornecimento de energia a terceiros;

k) Incumprimento de outras obrigagOes resultantes de
legislacéo aplicdvel, nomeadamente sobre seguranga
de pessoas e bens.

2. A interrupgio do fornecimento da energia, nas situages
previstas no niimero anterior, serd antecedida de um pré-aviso
no minimo de oito dias, excepto nos casos previstos nas alineas
J i) e k), em que a interrupgio pode ser feita sem pré-aviso para
efeitos deste ponto, considera-se ter sidc feito o pré-aviso quando

a) O aviso escrito de corte, com a indicagiao do montante
em divida, tenha sido entregue no endereco do cliente,
indicado no contrato de fornecimento de energia
eléctrica, independentemente da assinatura atestando
.a recepgao; ou

b) Quando, s6 por culpa do cliente, o aviso de corte ndo
tenha sido entregue no endereco acima ou ndo tenha
sido oportunamente recebido.

3. A religagdo, em qualquer das circunstincias, sé6 poderd
ocorrer no prazo de 48 horas quando tenham cessado as causas
que conduziram 2 interrup¢do, apés pagamento da respectiva
taxa de religa¢@o ou outros valores devidos e fixados nos termos
da lei.

4. Os clientes poderdo optar pelo servigo de religagio de
urgéncia, a ser realizado no prazo maximo de 4 horas mediante
o pagamento do valor estabelecido para o efeito e satisfagdo das
outras condig¢bes previstas no nimero anterior.

5. A EDM nio procederd 4 interrupgdo do fornecimento de
energia eléctrica nas sextas-feiras, sébado, domingos, feriados e
dia imediatamente anterior ao feriadc, salvo nos casos previstos
no n.° 3 da cldusula 8 e alineas f), i), j) e k), do n.° 1 desta
cldusula.

Cldusula 10: Celebragdo de Novo Contrato

1. O cliente cujo contrato tiver sido rescindido com fundamen-
to em qualquer dos factos referidos na clausula 15, poderd
celebrar novo contrato nas mesmas condigdes que o anterior.

2. A celebragdo do novo contrato s6 deverd ocorrer quando o
cliente para além das condi¢Ses normais, cumprir integral-mente
com as obrigagBes emergentes do contrato anterior,
nomeadamente débitos em atraso, raultas ou outros encargos.

Cldusula 11: ReclamacGes sobre a facturagdo

1. O cliente tem o direito de reclamar a factura apresentada até
adata limite de pagamento da mesma.

2. A apresentagfio' da reclamagio ndo suspende o prazo de
pagamento dos débitos de energia.

3. Até ao esclarecimento da referida reclamagio por parte da
EDM, o cliente é apenas obrigado a pagar a média das facturas
referentes aos consumos dos trés meses que antecedem a factura
reclamada.

4. Se da investigagao se constatar que a reclamago € atendivel,
serdo feitas as devidas correccdes.

Clausulas 12: Duragdo do Contrato

O Contrato de fornecimento € celebrado por tempo
indeterminado, a menos que seja acordado com o cliente que o
mesmo € celebrado por tempo determinado.

Clausula 138: Cessdo de Posigdo Contratual e Mudanga do
Consumidor

1. O cliente s6 pode transmitir a terceiros a sua posi¢ao no
contrato de fornecimento de energia eléctrica depois de obtido
o consentimento €scrito da EDM.

2. No caso previsto no nimero anterior, o cliente cedente é
obrigado a comunicar o facto 3 EDM, no prazo. de 15 dias em
relagio 4 data prevista para a cessdo, indicando 0 nome ou firma e
o domicilio do novo consumidor. Igual procedimento serd
observado no caso de mudanga de nome, firma ou denominago social.

3. O novo consumidor & obrigado a celebrar novo contrato
de fornecimento de energia, no prazo de 15 dias contados a
partir da data de recepgdo do aviso que para esse fim seja feito.

4. A EDM poder4 suspender o fornecimento de energia, se o
novo consumidor néo celebrar novo contrato no prazo fixado
no ndmero anterior.

5. A EDM podera nfio consentir na cessdo caso.exista alguma
divida pendente.

6. O clierite cedente ¢ o novo consumidor respondem
solidariamente perante a EDM pelo pagamento de encargos
relativos ao periodo anterior 4 cessdo da posi¢do contratual.

7. No caso de alienacio de imével ou de infra-estruturas
beneficidrias de fornecimento de energia eléctrica pela EDM,
ao abrigo de um contrato ou via judicial, o adquirente deverd
celebrar novo contrato com a EDM, sendo aplicivel o regime
previsto nos nimeros anteriores desta Clausula.

Cldusula 15: Indemnizagdes

1. AEDM é tinica responsivel pelo funcionamento do servigo
objecto do presente contrato, fazendo a exploragio e a gestdo
por sua exclusiva conta e risco.

2. E ressalvada toda a responsabilidade civil e criminal:

a) Nos casos de forga maior;

b} Nos casos de culpa ou negligéncia do lesado,
devidamente comprovados;

¢) Nos casos em que o acidente seja imputdvel a terceiros;

d) Em relagdo a prejuizos, danos ou desastres resultantes
da prépria natureza da instalacdo.

3. Entende-se por forga maior, qualquer facto imprevisivel e
fora do controlo da parte afectada, ndo causado por si e que
tenha provocado o prejuizo, dano ou incumprimento, incluindo
nomeadamente cheias, tempestades, maremotos, sismos, fogo,
actos de guerra, insurrei¢des agitagio piblica, greve ou distirbio
laboral.
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4. A EDM nio é responsdvel pelos danos ou prejuizos
resultantes da falta de conservagiio da instalagdo do cliente ou
da sua alterag@o posterior & vistoria e aprovagio ou do uso para
fins niio previstos, sem a devida autorizagfio.

5. O cliente € obrigado a indemnizar a EDM pelos prejuizos
por esta sofridos em consequéncia de violagdo das obrigacdes
contratuais.

Clausula 16: Rescisdo do Contratc

1. A EDM poderi rescindir unilateralmente o contrato com
fundamento em qualquer dos seguintes factos:

a) Falta sistemdtica de pagamento dos consumos de energia,
bem como de quaisquer taxas, multas, ou encargos
relativos a servigos prestados;

b) Impedimento sistemdticc de acesso ds instalagdes
eléctricas sem fundamento legal ou agressdo aos seus
agentes devidamente identificados e em servigo;

¢) Consumo fraudulento de energia eléctrica, de forma
sistematica;

d) .Qualquer outro facto que constitua violagdo grave as
cldusulas contratuais.

2. A rescisdo serd feita por simples carta ou comunicagdo
escrita ao cliente na qual serdo especificados os motivos de
resciso.

3. A rescisdo produzird efeitos decorridos 90 dias apds a
comunicagdo, quando se trate de clientes com poténcia contratada
superior a 39,6 KVA e decorridos 30 dias para os restantes casos.

Cldusula 17: Resolugdo de Disputas

1. As disputas resultantes da interpretagéo e aplicagio do
presente contrato serdo resolvidos por via negocial.

2. Na impossibilidade de solugdo negocial, sem prejuizo de
recurso a outros meios previstos por lei, as disputas serdo
resolvidas judicialmente, sendo a competéncia dos tribunais
determinada de acordo com as regras do processo.

BANCO DE MOCAMBIQUE

Aviso n.2 5/GGBM/2006

Havendo necessidade de adequar os critérios de adeséo dos
bancos comerciais ao Mercado Cambial Interbancirio, o Banco
de Mogambique, no uso das competéncias que lhe séio conferidas
pelo n.° 1 do artigo 21 da Lei n° 1/92, de 3 de Janeiro, Lei
Organica do Banco de Mogambique, determina:

1. E aprovado o Regulameato do Mercado Cambial
Interbancirio, em anexo, que faz parte integrante deste Aviso.

2. O presente Aviso entra em vigor na data da sua publicagéo
e revoga o Aviso n. ® 13/GGBM/2005, de 14 de Novembro.

3. As dilvidas que surgirem na interpretagio e aplicagdo do
presente Aviso devem ser submetidas ao Departamento de
Mercados do Banco de Mogambigue.

Maputo, 15 de Dezembro de 2006. — O Governador, Ernesto
Gouveia Gove.

Regulamento do Mercado Cambial Interbancario

CAPITULOI
(Disposicdes Gerais)

ARTIGO ]

(Conceitos e Objectivos)

1. O Mercado Cambial Interbancirio, adiante designado MCI,
¢ um segmento do mercado de divisas, no qual o Banco de
Mogambique e as institui¢des autorizadas compram e vendem
divisas, nos termos previstos neste Regulamento.

2. As institui¢Oes autorizadas realizam entre si operagdes de
compra ¢ venda de divisas, visando equilibrar as necessidades e
excedentes de moeda estrangeira.

3. O Banco de Mogambique pode intervir no MCI através da
compra ou venda de divisas, bilateral ou mutltilateraimente.

ARTIGO 2

{Requisitos de adesdo ao MC!)
Si#o requisitos de adesdo ao MCI:

a) Ser banco comercial autorizado a operar em
Mocambique;

b) Cotar firme, durante o perfodo de funcionamento do
mercado, para compra e venda, no montante minimo
de USD 50.000 (cinquenta mil d6lares norte-
-americanos);

c¢) Dispor da aplicagido informitica do Banco de
Mogambique - MeticalNet, mddulo de cambios;

d) Possuir capacidade técnico-profissional e infra-estrutura
tecnolégica, que obedega a padrdes internacional-
mente aceitéveis, para liquidagdo de operagdes com o
exterior;

¢€) Observar, estritamente, todos 0s normativos em vigor
sobre operagles cambiais, nomeadamente sobre
pagamentos e recebimentos externos e prestacdo de
informagao estatistica;

J) Subscrever o Cédigo de Conduta do Mercado Cambial
Interbancirio.

ARTIGO 3
(Procedimentos para adesdo ao MCI)

1. Os pedidos de adesio a0 MCI devem ser submetidos ao
Banco de Mogambique, por carta dirigida ao Departamento de
Mercados.

2. O Departamento de Mercados deve comunicar da decisio
sobre os pedidos, no prazo médximo de 10 dias dteis a contar da
data de recepcio do pedido.

3. Os bancos comerciais que a data da entrada em vigor deste
Regulamento forem participantes do mercado consideram-se
automaticamente autorizados a participar do MCI, salvo
manifestagfio de vontade em contrério, no prazo de 5 dias uteis a
contar da retromencionada data.

ARTIGO 4
(Montante Minimo das Operagées do MCI)
1. O montante minimo das operagées bilaterais do MCI, no
qual o Banco de Mogambique participa como contraparte, ndo

deve ser inferior a USD 50.000 (cinquenta mil délares norte-
~americanos).
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2. Nas operagdes de intervengdo multilateral (leildes de
divisas) que o Banco de Mogambique efectua no MCI, o
montante minimo é de USD 250.000 (duzentos e cinquenta mil
ddlares norte-americanos), excepto em cascs de rateio decorrente
dos leildes de divisas.

ARTIGOS
(Moeda de transacg¢éo)

1. A moeda de transac¢io nas opera¢ies onde o Banco de
Mogambique & contraparte serd o Délar dos Estados Unidos da
América (USD).

2. Nas transacgdes onde o Banco de Mogambique nao é
contraparte,.podem ser utilizadas outras moedas diferentes do

USD, conforme acordado entre as partes.

ARTIGO 6
(Cotagdes dos Bancos)

1. O Banco de Mogambique disponibiliza em on-line, através
da aplicacio informitica - Médulo de cimbios, uma janela onde
as instituicOes participantes registam diariamente as suas taxas
de cdmbio de compra e venda de USD/MZM.

2. As instituigdes participantes poderdo actualizar as suas
taxas de cimbio ao longo do dia. A taxa de cdmbio de compra de
cada instituigio ndo pode ser superior & taxa média global das
cotagdes de compra do sistema, apurada no fim do dia util anterior
acrescida de uma margem percentual a ser definida pelo Banco
de Mogambique e divulgada através do Sistema de Operagoes
de Mercado (SOM).

3. O spread maximo entre os pregos de compra e venda de
divisas, cotados nos termos do niimero 1 deste artigo, € estipulado
pelo Banco de Mogambique e comunicado as instituigdes
participantes através do SOM. '

4. As primeiras cotagdes em cada dia devem ser langadas no
médulo de cambios do Meticalnet as 8:30 horas.

5. Ap6s a realizagfio de uma operagiio do MCI, as instituigdes
participantes devem ajustar, de conformidade, as suas cotacdes
na aplicagdo informética do Banco de Mocambique, seguindo
as instrugoes que devem ser emitidas através do SOM.

ArTiGo7

(Horario de Funcionamento do MCI)

O MCI funciona ininterruptamente, todos os dias tteis,
das 8:30 horas as 15:30 horas.

CAPITULO It

(Compra e venda de divisas entre as insﬁtuiqées
participantes)

ArTIGO 8
(Compra e venda de divisas)

1. As instituicdes participantes podem realizar entre si
operages de compra e venda de divisas.

2. As instituiges participantes obrigam-se a praticar cotago firme,
nos termos da alinea b) do artigo 2 deste Regulamento, em pelo menos
uma operago didria, caso sejam chamadas a transaccionar.

3. Para montantes acima de USD 50.000 (cinquenta mif dSlares norte-
americanos), bem como para as transacgBes denominadas noutras
moedas, as instituigdes participantes podem negociar livremente a taxa
de cAmbio a ser praticada em determinada operagiio.

4. As operagdes referidas no nimero 1 do presente artigo
poderdio ser realizadas com ou sem garantias.

5. Sendo realizadas com garantias, na data da efectivagéo, o
Banco comprador deve proceder 2 entrega de titulos pelo valor

actual, correspondente ao contravalor da operagio, de acordo
com a formula que consta do anexo a este Regulamento.

6. Caso o banco vendedor exija a apresenta¢do de garantias
ao banco comprador, tal € requisito indispensdvel para a
realizagfio da transacgiio em causa.

7. Os titulos dados em garantia devem ser-os mesmos que se utilizam
nas operagdes do Mercado Monetirio Interbancdrio e possuir o prazo
de vencimento igual ou superior 3 data-valor da operagio.

8. Havendo pagamento do contravalor, na data-valor da operagiio,
os titulos sdo devolvidos ao banco comprador de divisis.

9. Ndo havendo pagamento do contravalor da operagio, vs
titulos passam em definitivo para a propriedade do banco
vendedor de divisas.

ARTIGO 9

(Dever de comunicar ao Banco de Mogambique)
Sempre que as instituigies participantes reatizem entre si
operagdes nos termos referidos no artigo anterior, do fucto devem
dar conhecimento ao Bance de Mogambique. por inero da
aplicagdo informdtica  Modulo de cambios, dentra das horas
normais de funcionamento do MClL

ArGo 10
{Procedimento de liquida¢ao e confirmagao)
A confirmacio e liquidagiio das operagdes descritas no artigo
8 processam-se nos termos estabelecides no artigo 19 deste
Regulamento.

CAPITULO1II

{Compra e Venda de Divisas com a Intervengédo
bilateral do BM)

ArTiGo 11
(Critérios de negocia¢do)

1. O Banco de Mogambique pode realizar operagoes bilaterais
de compra € venda de divisas, em fungio das condigdes
especificas do mercado.

2. Consideram-se bilaterais as operagdes em que o Banco de
Mogambique transacciona directamente com um participante do
mercado, com base na tabela de cotages disponivel por via electronica.

3. As operagdes referidas no nimero 1 sdo efectuadas com
base no critério do melhor prego apresentado pelas entidades
participantes no MCI.

CAPITULO1IV

(Compra e Venda de Divisas com a Intervengéo
muitilateral do BM)

ARTIGO 12
(Modalidades)

1. Consideram-se multilaterais as operacdes em que o Banco
de Mogambique transacciona simultaneamente com dois ou mais
participantes do mercado.

2. As operagBes multilaterais de compra e venda de divisas
realizam-se nomeadamente sob a forma de leildo.

3. O Departamento de Mercados do Banco de Mogambique
deve comunicar pelos meios apropriados a realizagio de leildo
de divisas, atentas as condi¢des especificas do mercado.
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ArTiGo 13
(Antincio das Condigdes de Colocagéo de divisas)

As condig¢@es de colocagio de divisas para compra ou venda,
nomeadamente, montante (se fixo ou indicativo), data-valor,
informagdes do correspondente do Bance de Mogambique
(conta e cédigo SWIFT), sio anunciadas por via electrénica ou
outro meio de comunicagiio que seja indicado pelo Banco de
Mogambique.

ArTIGO 14
(Critérios de selecgdo cle Propostas)

1. O leildo de divisas tem por base as propostas apresentadas
pelas instituigdes participantes.

2. Quando se anuncia um leilito, de montante fixo ou
indicativo, as institui¢des podem apresentar propostas, s quais
se aplicam as regras seguintes:

a) Para cada leildo, as instituicdes podem apresentar até
ao mdximo de 5 propostas, com indicagdo das
respectivas taxas de cimbio;

b) O montante de cada proposta seréd de USD 250.000,00
(duzentos e cinquenta mil délares norte-americanos).

¢) As propostas sdo satisfeitas a partir das que apresentarem,
sucessivamente, taxas de cimbio para compra ou
venda de divisas, mais altas ou mais baixas,
respectivamente, até perfazerem o montante proposto
pelo Banco de Mogambicue;

d) Tratando-se de um leildo de venda de divisas pelo Banco
de Mocambique, apenas sio satisfeitas pela ordem
mencionada na alinea antzrior as que se apresentam
dentro de uma banda determinada a partir da média
global das cotagbes de compra apurada no dia util
anterior ao leildo. A margem de flutuagfio da banda,
de "-K" a "+K", ser4 gerida discricionariamente pelo
Banco de Mogambique e consiste na aplicagdo do
factor "K" sobre a média global das cotagtes de compra
atrds referida;

¢) No caso referido nas alineas ¢) e d) acima, havendo
propostas de compra ou venda & mesma taxa de
cémbio, sendo o montante igual ou superior 4 oferta
ou procura, 0 montante a transaccionar é rateado de
forma proporcional aos montantes propostos pelas
institui¢des envolvidas;

D Tratando-se de um leildo com montante fixo, o Banco
de Mogambique reserva-se o direito de ndo vender
na totalidade.

3. O Banco de Mogambique deve comunicar, através da
aplicagiio informética ou outro meio apropriado, as institui¢des
participantes no MCI, o volume ¢ a taxa de cimbio média
ponderada do leildo.

4. Ap6s a selecgiio das propostas seguem as etapas habituais
do Mddulo - MCI na aplicagdo informética para a respectiva
liquidagdo e contabilizagio da operagio pelo BM.

CAPITULOV

(Aplicagdo informéatica do MCl e designagao dos
ytilizadores)
ARTIGO 15
(Aplicagédo informética do MCI)

Todas as operagdes do MCI, quer entre as Instituigdes
participantes, quer entre estas e 0 Banco de Mogambique, devem
ser realizadas electronicamente por via da aplicagio informética
do Banco de Mogambique — médulo de cdmbios,

ARTIGO 16
(Designag¢do dos Utilizadores)

1. Para o acesso a aplicagfio informadtica, cada Instituigao
participante deve designar utilizadores para os perfis de
"Registar”, de "Verificar" e de "Autorizar" as operayes.

2. O nimero de utilizadores a designar para cada um dos perfis
referidos no mimero anterior é estipulado pelo Banco de Mogambique
€ comunicado as instituigdes participantes através do SOM.

3 A designagido deve ser comunicada ao Banco de
Mogambique, por carta dirigida ao Gabinete de Assuntos
Juridicos, a qual deve ser feita, com as necessérias adaptagdes,
de acordo com o modelo de aprovadores ¢ comunicadores das
operagdes do Mercado Monetdrio Interbancirio (MMI), anexo
ao Regulamento do Sistema de Operagdes de Mercado, aprovado
pelo Aviso n.” 3/GGBM/2003, de 11 de Agosto, ou,
alternativamente, através da jungfio de procuragio com poderes
especiais para autorizar operagdes até ao limite nela indicado.

CAPITULO VI

(Informagdes, formas de comunicagéo, procedimentos
de confirmacéo e liquidagdo das operagdes)

ARrTIGO 17
(Elementos a comunicar)

1. Nas operagbes do MCI as Instituigdes participantes devem
comuniear, de acordo com o tipo de operagiio, a seguinte informagZo:

a) Montante;

b) Moeda;

¢) Taxa de cAmbio;

d) Data-valor;

&) Cédigo SWIFT do correspondente no exterior;
J) Natureza da operagao.

2. Para efeitos da alinea @) do n.° 1 do artigo anterior, a
institui¢@o participante deve, nos casos de compra de divisas,
langar os dados na aplicagio inform4tica como uma procura de
divisas, e, no caso inverso, como oferta ou oferta telefénica.

3. A informag@o referida na alinea ¢) do n.° 1 deste artigo
deve ser acompanhada da indicagio do nimero de conta para
crédito de moeda eStrangeira do correspondente no exterior.

ArTiGo 18
(Formas de Comunicag¢io)

1. As instituigGes participantes devem transmitir por via
electrénica, utilizando a aplicagiio informdtica, ou outro meio
de comunicagdo indicado pelo Banco de Mogambique, os
elementos relativos as operagdes que pretendem realizar:

2. O Banco de Mogambique deve utilizar os mesmos meios
de comunicag@o para anunciar as operagdes que se propde
realizar e-para transmitir os respectivos resultados.

ARrTIGO 19
(Confirmagéio e liquidagiio das Operagdes)

1. Todas as operagdes realizadas sdo confirmadas por via da
aplica¢do informética mediante alterag#o do status pelo usudrio,
com perfil de autorizador (aprovador) de "verificado" para
"aprovado”

2. Ap6s a confirmagdo da operag#io prevista no ndmero 1 do
presente artigo, as institui¢Ses podem trocar informagio
relevante sobre as operages por via de mensagens SWIFT.

3. A liquidagio das operagdes implica aafectagao irreversivel
das contas de depGsito & ordem em Meticais das instituigbes
participantes junto do Banco de Mogambique, nomeadamente
creditando ou debitando no valor correspondente a transacgdo

efectuada.



29 DE DEZEMBRO DE 2006

560—(9)

ARTIGO 20
(Data-valor)

1. A data-valor das operagdes onde o Banco de Mogambique
participacomo uma das cor‘rapartes é por si indicada.

2. Sempre que a data-valor das operagBes dz compra ou venda de
divisas ndo coincidir com um dia (itil na praca das moedas envolvidas,
deve ser transferida para o dia util imediatamente seguinte.

3. Caso uma das partes nio cumpra com a data-valor
negociada, a parte lesada pode exigir, a titulo de compensagao,
juros a taxa de mercado e o reembolso das demais despesas
cobradas pelos correspondentes durante o perfodo em que se
verificar o incumprimento.

CAPITULO VIl
(Informagao Estatistica)

ARTIGO 21

(Informagdo estatistica submetida pelo Banco
de Mogambique)
O Banco de Mogambique deve prestar, diariamente, por via
electrénica, a seguinte informagio:
a) Tabelas de cAmbios didrias, para efeitos de valorimetria.
b) Resumo didrio e semanal das taxas de cimbio aplicadas
nas operagdes realizadas no mercado.

ArTIGO 22
(Informagio estatistica submetida pelos Participantes do MCI)

1. Os participantes do MCI devem submeter ao Banco de
Mogambique informagio didria sobre todas as operagGes
cambiais realizadas com os seus clientes.

2. O formato da informag&io bem como o perfodo de referéncia
da mesma € estipulado em regulamentagiic especffica.

CAPITULO VIII
(Disposi¢oes Diversas)
ARTIGO 23
(Prova)

O Banco de Mogambique, na data-valor das operagdes, deve
proceder & movimentagio das contas de depésito 4 Ordem em
Moeda Nacional das instituigdes intervenientes e emitir
Bordereaux de Débito ou Crédito, os quais constituirdo prova
bastante da efectivagio das operagdes.

ARrTIGO 24
(Poder de Suspensao)

O Banco de Mogcambique pode suspender qualquer
institui¢do da realizagio das operagdes previstas no MCI, sempre
que constatar a ocorréncia de violagio dos requisitos
estabelecidos no artigo 2, e/ou que a sua actuagio possa afectar
de forma grave o normal funcionamento do mercado.

ANEXO

Férmula de Calculo do Valor dos Colaterais a serem
entregues como garantia na contratagao das operac6es
de Compra de Divisas.

1. Data da negociagio da operagdo de compra ¢ venda de
divisas entre Bancos Comerciais.

Calculo do valor actual dos titulos:

VN*36500 36500

VA

36500+t (n-d) 36500+td

2. Data-valor da operagiio

36500*VN

36500+tn’
onde:
VA = Valor actual dos titulos na data da negociagio;
VA' = Valor actual dos titulos na data — valor da operagao;
VN’ = Valor nominal dos Titulos;

T = Taxa de juro de subscrig¢iio dos titulos do leildo por
cada banco;

n = Prazo vincendo dos titulos;
d = prazo entre a data de negociagdo ¢ a data-valor;

n' =(n-d)
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